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HUID, hijos de Benjamin, de en medio de Jerusalem, y tocad bocina en Tecoa, y alzad por sefial humo sobre Beth-
hacchérem: porque del aquilén se ha visto mal, y quebrantamiento grande.
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A mujer hermosa y delicada comparé a la hija de Sién.
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A ella vendran pastores y sus rebafios; junto a ella en derredor pondran sus tiendas; cada uno apacentara a su
parte.
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Denunciad guerra contra ella: levantaos y subamos hacia el mediodia. jAy de nosotros! que va cayendo ya el dia,
que las sombras de la tarde se han extendido.
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Levantaos, y subamos de noche, y destruyamos sus palacios.
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Porque asi dijo Jehova de los ejércitos: Cortad arboles, y extended baluarte junto a Jerusalem: esta es la ciudad
que toda ella ha de ser visitada; violencia hay en medio de ella.
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Como la fuente nunca cesa de manar sus aguas, asi nunca cesa de manar su malicia; injusticia y robo se oye en
ella; continuamente en mi presencia, enfermedad y herida.
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Corrigete, Jerusalem, porque no se aparte mi alma de ti, porque no te torne desierta, tierra no habitada.
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Asi dijo Jehova de los ejércitos: Del todo rebuscaran como & vid el resto de Israel: torna tu mano como
vendimiador a los cestos.
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¢A quién tengo de hablar y amonestar, para que oigan? He aqui que sus orejas son incircuncisas, y no pueden
escuchar; he aqui que la palabra de Jehova les es cosa vergonzosa, no la aman.
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Por tanto estoy lleno de safia de Jehova, trabajado he por contenerme; derramaréla sobre los nifios en la calle, y
sobre la reunién de los jovenes juntamente; porque el marido también sera preso con la mujer, el viejo con el

lleno de dias.
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Y sus casas seran traspasadas a otros, sus heredades y también sus mujeres; porque extenderé mi mano sobre
los moradores de la tierra, dice Jehova.
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Porque desde el mas chico de ellos hasta el mas grande de ellos, cada uno sigue la avaricia; y desde el profeta
hasta el sacerdote, todos son engafiadores.
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Y curan el quebrantamiento de la hija de mi pueblo con liviandad, diciendo, Paz, paz; y no hay paz.
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¢Hanse avergonzado de haber hecho abominacion? No por cierto, no se han avergonzado, ni aun saben tener
verglenza: por tanto caeran entre los que caeran; caeran cuando los visitaré, dice Jehova.
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Asi dijo Jehova: Paraos en los caminos, y mirad, y preguntad por las sendas antiguas, cual sea el buen camino, y
andad por él, y hallaréis descanso para vuestra alma. Mas dijeron: No andaremos.
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Desperté también sobre vosotros atalayas, que dijesen: Escuchad a la voz de la trompeta. Y dijeron ellos: No
escucharemos.
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Por tanto oid, gentes, y conoce, oh conjunto de ellas.
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Oye, tierra. He aqui yo traigo mal sobre este pueblo, el fruto de sus pensamientos; porque no escucharon a mis
palabras, y aborrecieron mi ley.
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¢A qué viene para mi este incienso de Seba, y la buena cafia olorosa de tierra lejana? Vuestros holocaustos no
son & mi voluntad, ni vuestros sacrificios me dan gusto.
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Por tanto Jehova dice esto: He aqui yo pongo a este pueblo tropiezos, y caeran en ellos los padres y los hijos
juntamente, el vecino y su cercano pereceran.
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Asi ha dicho Jehova: He aqui que viene pueblo de tierra del aquildn, y gente grande se levantara de los cantones
de la tierra.
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Arco y escudo arrebataran; crueles son, que no tendran misericordia; sonara la voz de ellos como la mar, y
montaran a caballo como hombres dispuestos para la guerra, contra ti, oh hija de Sién.
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Su fama oimos, y nuestras manos se descoyuntaron; apoderdse de nosotros angustia, dolor como de mujer que
pare.
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No salgas al campo, ni andes por camino; porque espada de enemigo y temor hay por todas partes.
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haz hijo-Unico Duelo-de en-ceniza y-revélcate cilicio cifiete-de mi-pueblo Hija-de
H3173 H0060 HO665 He428 H8242  H2296 H1323
RY T N2?  ORnD 2 DRD 70 77
sobre-nosotros el-destructor vendra de-repente porque amarga lamentacién  para-ti
H7703 HO0935 H6597 H8563 H4553

Hija de mi pueblo, cifiete de saco, y revuélcate en ceniza; hazte luto como por hijo unico, llanto de amarguras:
porque presto vendra sobre nosotros el destruidor.
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y-examinards y-conocerds fortaleza en-mi-pueblo te-he-puesto Ensayador
H0974 H3045 H4013 H5414 HO0969

:0277 Y

su-camino  (marca-de-objeto)

H1870 Ho853

Por fortaleza te he puesto en mi pueblo, por torre: conoceras pues, y examinaras el camino de ellos.
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todos-ellos y-hierro bronce calumnia andan-con rebeldes principales-de Todos-ellos
H3605 H1270 H7400 H1980 H5637 H5493 H3605

THT DT

son corruptores

H1992 H7843

Todos ellos principes rebeldes, andan con engafio; son cobre y hierro: todos ellos son corruptores.

i3 e e ney Jop( Jusn( joness[ man 29
el-fundidor fundi6 En-vano plomo se-acabé por-fuego [de-fuego] el-fuelle Se-quemé
H6884 H6884  H7723 H5777  H8552 HO784 H0800 H4647 H2787
e Xp o op
fueron-arrancados no y-los-malos
H5423 H3808

Quemdse el fuelle, del fuego se ha consumido el plomo: por demas fundié el fundidor, pues los malos no son
arrancados.
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P a-ellos Yahweh rechazé6 porque a-ellos los-llamaron rechazada Plata
H3068 H7121 H3701

Plata desechada los llamaran, porque Jehova los desechd.
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